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SMLOUVA O SPOLUPRACI

evidovana u Udastnika ¢. 1 pod (v:; SML2024056, €. j. SPCSS-03130/2024
evidovana u Ucastnika ¢. 2 pod ¢.

Statni pokladna Centrum sdilenych sluzeb, s. p.
se sidlem Na Vapence 915/14, 130 00 Praha 3
zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. A 76922

zastoupeny:

1CO: 03630919
DIC: CZ03630919
ID datové schranky: ag5uunk

bankovni spojeni: |
éislo Gétu: I

(dale jen ,U&astnik &. 1%)

ALEF NULA, a.s.
se sidlem Pernerova 691/42, Karlin, 186 00 Praha 8
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, pod sp. zn. B 2727

zastoupena:
1CO: 61858579
DIC: Cz61858579

ID datové schranky: ft2cp8u

bankovn spojeni: |
éislo Gt ]

(dale jen ,U&astnik &. 2")

(Ucastnik ¢. 1 a Ucastnik &. 2 jednotlivé dale také jen ,Smluvni strana™ nebo spole¢né také dale jen
~Smluvni strany")

uzaviraji v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni
pozd&jich predpisl (déle jen ,Obé&ansky zakonik") tuto

Smlouvu o spolupraci
(dale jen ,Smlouva")
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I. OVODNI USTANOVENI

Ucastnik ¢. 1 prohladuje, Ze:

1.1.1
1.1.2

je statnim podnikem existujicim podle ¢eského pravniho fadu; a
spliiuje veskeré podminky a pozadavky ve Smlouvé stanovené a je opravnén Smlouvu
uzavfit a fadné plnit zadvazky v ni obsazené.

Ucastnik ¢. 2 prohladuje, zZe:

1.2.1

1.2.2

1.2.3
1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

1.2.9

1.2.10

je podnikatelem dle ust. § 420 a nasl. ObCanského zakoniku a predmétem jeho Cinnosti
je zejména implementace a dodavka informacnich technologii;

spliiuje veskeré podminky a pozadavky ve Smlouvé stanovené a je opravnén Smlouvu
uzavfit a fadné plnit zavazky v ni obsazené;

je odborné zpUsobily ke splnéni véech svych zavazkl podle Smlouvy;

se detailné seznamil s rozsahem a povahou pInéni dle této Smlouvy, jsou mu znamy
veskeré podminky nezbytné k realizaci pInéni dle této Smlouvy, a Ze disponuje takovymi
kapacitami a odbornymi znalostmi, které jsou nezbytné pro realizaci plnéni dle této
Smlouvy za maximalni smluvni ceny uvedené ve Smlouvé, a to rovnéz ve vazbé na jim
prokazanou kvalifikaci pro plnéni Verejné zakazky;

mu v poskytovani pInéni dle této Smlouvy nebrani stav nouze ¢i jind opatfeni pfijata
vlddou CR v souvislosti s prokazanim vyskytu koronaviru (oznacovany jako SARS CoV-2)
na Uzemi Ceské republiky (dale jen ,OpatFeni®);

Ze neni obchodni spolecnosti, ve které vefejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism. c)
zadkona &. 159/2006 Sb., o stfetu zajmd, ve znéni pozdé&jdich predpist (dale jen ,Zakon
o stfetu zajma") (¢len vlady nebo vedouci jiného Ustfedniho spravniho Ufadu, v jehoz
Cele neni ¢len vlady) nebo jim ovlddana osoba vlastni podil pfedstavujici alespon 25 %
Ucasti spolec¢nika v obchodni spolecnosti;

jim poskytované pInéni odpovidd véem pozadavkim vyplyvajicim z platnych pravnich
predpist, které se na pInéni dle této Smlouvy vztahuiji;

v souladu s varovanim Narodniho Gfadu pro kybernetickou a informacni bezpecnost
vydanym podle § 12 odst. 1 zdkona ¢. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpecnosti
a 0 zméné souvisejicich zakondl, ve znéni pozdéjsich predpisl, ze dne 21. 3. 2022, sp. zn.
350-401/2022, ¢&. j. 3381/2022-NUKIB-E/350 (dale jen ,Varovani NUKIB“), nema
vyznamny vztah k Ruské federaci, tj.:

1.2.8.1 nema sidlo v Ruské federaci;

1.2.8.2  neni zavisly na dodavkach z tzemi Ruské federace;

1.2.8.3 pInéni dle Smlouvy nebude dodavano prostiednictvim pobocky Uastnika ¢. 2
v Ruské federaci;

1.2.8.4  plnéni dle Smlouvy nema svi{j vyvoj & vyrobu lokalizovanou v Ruské federaci;

1.2.8.5 jeho vyznamni dodavatelé ve smyslu § 2 pism. n) VoKB nepouzivaji ICT sluzby
¢i produkty zavislé na dodavatelich s vyznamnym vztahem k Ruské federaci;

na U&astnika ¢. 2 ani jeho poddodavatele nedopadaji mezinarodni sankce podle zdkona
¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci (dale jen ,ZPMS") (napf. nafizeni Rady
(EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 833/2014
o omezujicich opatfenich vzhledem k cinnostem Ruska destabilizujicim situaci
na Ukrajiné), na zakladé, kterych Ucastnik ¢. 1 nesmi zpfistupnit finanéni prostfedky za
plnéni Smlouvy;

ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 Nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014 ze dne 17. bfezna 2014
0 omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo ohrozujicim Gzemni
celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny (dale jen ,NaFizeni ¢. 269/2014"), neni
fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem ¢i organem nebo fyzickou nebo pravnickou
osobou, subjektem ¢i orgdnem s nimi spojenym uvedenym v pfiloze I Nafizeni
¢. 269/2014. Pokud v pribéhu Gc¢innosti Smlouvy dojde k nedodrzeni podminky dle véty
prvni tohoto pododstavce, zavazuje se Ulastnik ¢. 2 bezodkladné o této skutecnosti
pisemné informovat U&astnika ¢. 1;
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1.2.11 ve smyslu varovani Narodniho Gfadu pro kybernetickou a informacni bezpecnost,
vydaného podle § 12 odst. 1 zakona ¢. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpecnosti
a 0 zméné souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisl, ze dne 8. 3. 2023, sp.
zn. 350-303/2023, ¢&. j. 2236/2023-NUKIB-E/350 (dale jen ,Varovani II') nema
nainstalovan a nepouziva aplikaci TikTok na zafizenich pfistupujicich k informacnim
a komunika&nim systémdm kritické informaéni infrastruktury, informaénim systémim
zakladni sluzby a vyznamnym informacnim systémdm.

1.2.12 jim poskytované plné&ni odpovidd véem poZzadavkim vyplyvajicim z platnych pravnich
pfedpis(, které se na pInéni dle této Smlouvy vztahuji.

Pojmy s velkymi pocatecnimi pismeny definované ve Smlouvé budou mit vyznam, jenz je jim ve

Smlouvé, véetné jejich priloh a dodatkd, prikladan.

II. UCEL SMLOUVY

Ucelem této Smlouvy je Uprava vzajemnych prav a povinnosti pfi spolupraci Smluvnich stran, resp.
pfi zabezpeceni cile poskytované spoluprace, kterym je rozsifeni nastroje pro podporu systému
Fizeni bezpecnosti informaci (déle jen ,SRBI"), tj. informacniho systému WebArat od spole¢nosti
WebArat Solutions, s. r. 0., se sidlem Baltickd 1361/12, 040 12 Kosice, Slovenska republika, ICO:
50597922, implementovaného u Udastnika ¢. 1 (dale jen ,Nastroj SRBI') o modul s ndzvem ,One
control compliance" (OCC) (dale jen ,Modul").

Ucastnik ¢. 2 bere na védomi, Ze v rdmci Nastroje SRBI pouziva Ucastnik ¢. 1 (na zakladé Smlouvy
na dodani a implementaci nastroje pro podporu fizeni SRBI a souvisejici sluzby ¢. SML2020104, &.
j. SPCSS-08109/2020 uzaviené mezi Smluvnimi stranami dne 18.12.2020) ke dni ucinnosti
Smlouvy dvé licence potfebné pro provoz Nastroje SRBI, pticemz Ulastnik ¢. 1 ma moznost vyuZiti
licenci pro testovaci prostredi. Veskeré pouzivané licence jsou bez jakychkoliv omezeni ve smyslu
obdobi (tj. ¢asové neomezené), poctu uZivatell, nasazeni u zakaznika Ucastnika ¢. 1 apod. (to vée
dale jen ,Licence").

III. PREDMET SMLOUVY

Predmétem Smlouvy je zadvazek Smluvnich stran vyvijet aktivity spocivajici ve vzajemné spolupraci,
tj. zavazek Ucastnika ¢. 1 poskytnout Ucastniku &. 2 potfebné informace, know-how, zdroje dat a
soucinnost pro vyvoj a implementaci Modulu. Pfedmétem Smlouvy je zaroveri zdvazek Ucastnika
¢. 2 na zédkladé poskytnutych informaci, podkladl, zdrojd dat a za soucinnosti U&astnika ¢&. 1
vytvorit, otestovat a naimplementovat funkéni Modul do prostfedi Nastroje SRBI (to vée dale také
jen ,Spoluprace"). Smluvni strany se zavazuji postupovat pfi plnéni Spoluprace v souladu s touto
Smlouvou a s fadnou péci a dodrzovat vSechna prava a povinnosti stanovena touto Smlouvou.

Ucastnik &. 1 se zavazuje v rdmci Spoluprace pripravit navrh zadani pozadovanych funkcionalit
Modulu, definici pfipadnych vazeb v rdmci Nastroje SRBI, definici poZzadovanych vystupd z Nastroje
SRBI, vzorek vstupnich dat, dale definovat poZadovanou strukturu dat a popis zpracovani dat, dale
definovat uZzivatelské role pro praci s Modulem a soucasné poskytovat soucinnost v ramci jednani
nebo odpovédi na dotazy.

Ucastnik ¢. 2 se zavazuje v rdmci Spoluprace zajistit vyvoj, otestovani a implementaci funkéniho
Modulu v souladu se zadanim pozadovanych funkcionalit Modulu, definici pfipadnych vazeb v ramci
Nastroje SRBI, definici pozadovanych vystupl z Nastroje SRBI, vzorkem vstupnich dat, definovanou
strukturou dat, popisem zpracovani dat, definovanymi uzivatelskymi rolemi pro praci s Modulem,
to vée dle podkladd dodanych Uéastnikem ¢&. 1 véetné pripadnych zménovych poZadavkdl, které
vzejdou z prib&hu Spoluprace ve vazbé na dosaZeni cile Spoluprace.

Smluvni strany se zavazuji poskytovat Spolupraci dle této Smlouvy v souladu s platnymi pravnimi
predpisy, jakoz i v souladu se vSsemi relevantnimi normami obsahujicimi technické a technologické
postupy nebo jina urcujici kritéria k zajisténi, Ze vystupy, materidly, vyrobky, postupy a sluzby
vyhovuji pozadavkim na Spolupraci dle této Smlouvy.
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Smluvni strany prohlasuji, ze disponuji veskerymi dalSimi potfebnymi opravnénimi pro poskytnuti
Spoluprace.

Uastnik ¢. 2 se soucasné na zakladé Spoluprace zavazuje k rozsiteni Licenci i ve vztahu k nové
vytvofenému Modulu, a to ve stejném rozsahu jako stavajici Licence, viz odst. 2.2 Smlouvy, tj.
okamzikem rozsifeni Nastroje SRBI o Modul dle této Smlouvy dojde rovnéz ze strany Ucastnika ¢&. 2
k rozsiteni Licenci na cely takto rozsiteny N&stroj SRBI pro Ucastnika ¢. 1. Pro vyloudeni pochybnosti
Smluvni strany uvadéji, ze rozsiteni Licenci je soucasti zavazku Ucastnika ¢. 2 v rdmci Spolupréce
a nenalezi mu za néj jakékoliv finan¢ni pInéni.

Ucastnik ¢. 2 se dale v rdmci Spoluprace rovnéz zavazuje, ze bude jako osobu podilejici se na vyvoji
Modulu vZdy uvadét Udastnika ¢&. 1, a to konkrétné nasledujicim zplsobem:

3.7.1  na obrazovkach Modulu v N&stroji SRBI;

3.7.2 v produktovych a propagacnich materidlech Modulu;

3.7.3  na webovych stradnkéach Ucastnika ¢. 2 a jeho poddodavatele, ktery bude Ucastnikem &. 2
vyuzit pro poskytovani pinéni dle této Smlouvy a je uveden v Pfiloze ¢. 1 Smlouvy.

Zplsob, umisténi a format uvedeni Ucastnika ¢. 1 jako osoby podilejici se na vyvoji Modulu musi
byt pfedem pisemné odsouhlasen U&astnikem ¢&. 1. Ulastnik ¢. 1 vyslovné odsouhlasi zejména
pouzité logo, text (napf. ,Powered by SPCSS") a minimalni velikost pisma. V pfipadé potfeby zmén
v této oblasti dojde ke zméné az po vzajemné pisemné dohodé obou Smluvnich stran.

Ucastnik ¢. 2 se zavazuje, 7e nazev Modulu uvedeny v ¢&l. II odst. 2.1 Smlouvy jakkoliv nezméni
bez predchoziho pisemného odsouhlaseni U¢astnikem &.1.

Povinnosti vyplyvajici z odst. 3.7, 3.8 a 3.9 tohoto Clanku se uplatni i v pfipadé, Ze Modul bude
pouzit v nastupnickych produktech/licencich N&stroje SRBI, jeho derivitech nebo pro pfipad
samostatného pouziti pomicky & nastroje vychazejicich z Modulu.

Ucastnik ¢. 2 se zavazuje PInéni poskytovat sadm nebo s vyuzitim poddodavatel uvedenych v P¥iloze
¢. 1 této Smiouvy.

Zadani provedeni ¢asti pInéni dle Smlouvy poddodavateli Ucastnika ¢. 2 nezbavuje jeho vyluéné
odpovédnosti za fadné provedeni pInéni dle Smlouvy vi¢i U&astnikovi ¢. 1. U&astnik ¢. 2 odpovida
Ucastnikovi ¢. 1 za plnéni predmétu Smlouvy, které svéfil poddodavateli, ve stejném rozsahu, jako
by jej poskytoval sdm.

IV. MISTO A DOBA PLNENI

Mistem plnéni je sidlo Ucastnika ¢. 1 uvedené v zdhlavi této Smlouvy, hlavni mésto Praha
a StredoCesky kraj (to vSe dale jednotlivé jen ,Misto plnéni® nebo spolecné dale jen ,Mista
pInéni"), nedohodnou-li se Smluvni strany pisemné jinak. Pfipravné a navazujici prace v ramci
PInéni je Ucastnik ¢. 2 opravnén realizovat na svém vlastnim technickém vybaveni nebo vybaveni
poddodavatele uvedeného v PFiloze €. 1 této Smlouvy.

PInéni mze byt poskytnuto i vzdalenym piistupem na technickém zatizeni U&astnika ¢. 1, pokud
to povaha pInéni dle Smlouvy umozZznuje, neni-li nezbytné nebo vhodné vykon takového plnéni
zajistit on-site.

Smluvni strany se zavazuji k poskytovani Spoluprace dle nasledujiciho ¢asového harmonogramu:

4.3.1 Ulastnik ¢. 1 se zavazuje zahajit své pInéni v rdmci Spoluprace neprodlené po nabyti
ucinnosti této Smlouvy.

4.3.2 Ucastnik ¢. 2 se zavazuje zahajit své pinéni v rdmci Spoluprace neprodlené po nabyti
ucinnosti této Smlouvy.

4.3.3 Ucastnik &. 2 se zavazuje provést veskeré své &innosti v ramci Spoluprace (zejm.
dle ¢l. III odst. 3.3 a odst. 3.6 a odst. 3.7 Smlouvy) ve |hiité 9 mésicli ode dne
ucinnosti Smlouvy, pfFiéemZz zavéreéné 3 mésice této lhiity jsou uréeny k
testovani funkcionalit a zapracovani pfipominek k jinak jiz funkénimu Modulu.

4.3.4 Udastnik &. 1 se zavazuje udinit vedkeré nezbytné kroky k tomu, aby bylo dosaZeno cile
Spoluprace ve |h{té dle pododst. 4.3.3 Smlouvy.
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4.3.5 Smluvni strany se zavazuji postupovat pfi pInéni Spoluprace v souladu s harmonogramem
plnéni, ktery bude respektovat Ih{tu stanovenou v pododst. 4.3.3 tohoto odstavce a bude
Smluvnimi stranami pisemné schvalen bezodkladné po uGcinnosti Smlouvy a bude pro
Smluvni strany zavazny.

V. zPUSOB PLNENI

Smluvni strany se zavazuji poskytovat Spolupréaci fadné a vcas v terminech stanovenych Smlouvou,
resp. schvalenym harmonogramem dle ¢l. IV odst. 4.3 pododost. 4.3.5 Smlouvy.

Po dodani a implementaci Modulu do prostiedi Ulastnika ¢. 1 bude Opravnénymi osobami
Smluvnich stran sepsan akceptacni protokol. Vzor akceptacniho protokolu je uveden v PFiloze ¢. 2
Smlouvy (déle jen ,Akceptaéni protokol"). Ucastnik ¢. 2 se zavazuje predloZit Opravnéné osobé
U&astnika ¢. 1 predmétny Akceptaéni protokol stvrzujici provedeni dodéni a implementace Modulu
ve |h{té dle pododst. 4.3.3 Smlouvy. Uéastnik &. 1 se zavazuje ve Ihdté 5 pracovnich dnl ode dne
predlozeni Akceptacniho protokolu zpracovat k pfedmétu akceptace pisemné stanovisko, kterym
Akceptacni protokol schvali nebo k nému uvede vyhrady (v pripadé Akceptacniho protokolu
vyhotoveného v elektronické podobé s elektronickym podpisem v souladu se zakonem ¢. 297/2016
Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjsich predpisl).
Prevezme-li U¢astnik ¢. 1 dodany Modul s vyhradami, je povinen tyto vyhrady uvést v Akcepta¢nim
protokolu. Nesouhlasi-li Ucastnik ¢&. 2 s uvedenymi vyhradami, je povinen je v Akcepta¢nim
protokolu rozporovat. Nerozporuje-li U¢astnik &. 2 vyhrady uvedené Ucastnikem ¢&. 1 v Akceptacnim
protokolu, ma se za to, Ze s vyhradami souhlasi. V pfipadé, Ze dany Akceptacni protokol obsahuje
vyhrady U&astnika ¢. 1, zavazuje se Ucastnik ¢. 2 odstranit vyhrady ve IhGté 5 pracovnich dnl ode
dne podpisu Akceptacniho protokolu, neni-li v Akceptacnim protokolu Smluvnimi stranami sjednana
delsi Ihdta. Po odstranéni véech vyhrad sepi&i Smluvni strany novy Akceptaéni protokol bez vyhrad
(v ptipadé Akceptacniho protokolu vyhotoveného v elektronické podobé s elektronickymi podpisy v
souladu se zadkonem &. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich dlvéru pro elektronické transakce,
ve znéni pozdéjsich predpisl). V pripadé listinného vyhotoveni bude Akceptaéni protokol vyhotoven
ve dvou stejnopisech, pFicemz kazdé Smluvni strané zlstane jedno vyhotoveni.

Podminkou akceptace dodani a implementace Modulu ze strany Ucastnika ¢&. 2, tj. podminkou
podpisu Akceptacniho protokolu, je provedeni progkoleni obsluhy Nastroje SRBI Uéastnika ¢. 1 na
funkcionality a nastaveni parametrd Modulu ze strany Ucastnika ¢. 2 (dale jen ,Skoleni"). Rozsah
Skoleni bude dohodnut Smluvnimi stranami v priib&hu Spoluprace, pricemz Ucastnik ¢. 2 bere na
védomi a souhlasi s tim, Zze Skoleni bude poskytnuto minimalné 4 osobam Ucastnika ¢. 1.

Dodavatel se soucasné zavazuje poskytnout rozsifeni Licenci dnem uvedenym v odst. 4.3 Smlouvy
a poskytovat je za podminek stanovenych v Cl. III odst. 3.6 Smlouvy.

VI. CENA A PLATEBNI PODMINKY

Smluvni strany vyslovné ujednavaji, ze zadna ze Smluvnich stran nema pravo v souvislosti
s plnénim Spoluprace na finan¢ni odménu od druhé Smluvni strany, tj. veskera plnéni poskytovana
Smluvnimi stranami v ramci Spoluprace jsou poskytovana bez naroku na finan¢ni odménu od druhé
Smluvni strany.

VII. PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

Smluvni strany se zavazuji poskytovat si navzajem soucinnost pfi plnéni Ukold souvisejicich se
Spolupraci.

Uc&astnik &. 2 je povinen postupovat v rdmci Spoluprace s odbornou pédi, poctivé a peclivé podle
svych schopnosti. Paklize si nebude Uastnik ¢&. 2 jist jakymkoliv pokynem ¢&i zaddnim ze strany
Uc&astnika ¢. 1, je povinen udinit vée potiebné ke spravnému pochopeni pokynu & zadéni, zejména
kontaktovat Ucastnika ¢. 1 s zadosti o vyjasnéni pokynu nebo zadani.
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Ucastnik ¢. 2 je v rdamci Spoluprace povinen dbat pokynt Ucastnika ¢. 1 a jednat v souladu s jeho
zajmy. V pripadé nevhodnosti pokynt je Ucastnik ¢. 2 povinen na jejich nevhodnost Uéastnika ¢&. 1
upozornit.

Ucastnik ¢. 2 prohladuje, ze disponuje dostate¢nymi prostiedky pro Spolupréci.

Spoluprace bude probihat v obvyklé pracovni dobé, tj. v ¢ase od 8 do 16 hod od pondéli do patku
mimo statem uznané svatky (dale jen ,Pracovni doba“). Smluvni strany jsou vsSak povinny
dodrzovat terminy dle ¢l. IV odst 4.3 Smlouvy.

Smluvni strany se dale zavazuji:

7.6.1
7.6.2

7.6.3

7.6.4

7.6.5

poskytovat Spolupraci radné a vcas bez faktickych a pravnich vad;

postupovat pfi realizaci Spoluprace s odbornou péci, podle nejlepsich znalosti a schopnosti
a sledovat a chranit opravnéné zajmy druhé Smluvni strany a postupovat v souladu
s jejimi pokyny a internimi predpisy souvisejicimi se Spolupraci, které si Smluvni strany
navzajem poskytnou, nebo s pokyny jimi povérfenych osob;

bez zbytecného odkladu ozndmit druhé Smluvni strané veskeré skutecnosti, které mohou
mit vliv na povahu nebo na podminky poskytovani Spoluprace dle Smlouvy;

informovat bezodkladné& druhou Smluvni stranu o v&ech okolnostech ddleZitych pro fadné
a vC€asné pInéni Smlouvy;

poskytnout druhé Smluvni strané veskerou nezbytnou soucinnost k naplnéni Ucelu
Smiouvy.

Ucastnik ¢. 2 se dale zavazuje:

7.7.1

7.7.2

7.7.3

7.7.4

7.7.5

dodrzovat provozni fad v Mistech pInéni a provadét ¢innosti tak, aby nebyl v nadbyte¢ném
rozsahu omezen provoz na pracoviétich Uéastnika ¢&. 1.

provést Fadné seznameni véech svych zaméstnancd a pfipadnych jinych osob podilejicich
se na poskytovani Spolupréce dle této Smlouvy prostiednictvim Ucastnika ¢&. 2 (dale jen
~Pracovnici") se zvlastnimi bezpecnostnimi a pozarnimi opatfenimi a zvlastnimi predpisy
platnymi pro objekt, do kterého budou Pracovnici vstupovat v souvislosti s poskytovanim
Spoluprace a bude nést plnou odpovédnost za pripadné poruseni vyse uvedenych opatreni
a predpisl Pracovniky;

ze Pracovnici budou pfi plnéni této Smlouvy dodrZzovat obecné zdvazné pravni predpisy,
vztahujici se k vykonavané ¢innosti, a budou se Fidit organizaénimi pokyny Ucastnika ¢. 1;
nakladat se véemi vécmi, dokumenty a dal3imi pisemnostmi, které mu byly Ucastnikem
¢. 1 svéreny za Ucelem pInéni této Smlouvy, s pédi Fadného hospodare a chranit je pred
poskozenim, a zneuzitim. Uclastnik ¢. 1 zlstdvd vlastnikem takovych podkladt
poskytnutych Ucastnikovi ¢. 2 za Ucelem plnéni této Smlouvy. Ucastnik ¢. 2 je opravnén
s podklady nakladat pouze v souladu s podminkami této Smlouvy. Uéastnik &. 2 neni
opravnén k jinému nakladdani a uziti podkladl bez predchoziho pisemného souhlasu
Ucastnika ¢. 1. Véechny pisemnosti a jiné nosi¢e informaci, véetné pfipadnych kopii, je
povinen chréanit pred nepovolanymi osobami. Ucastnik ¢ 2 plné odpovidéd za $kodu
zplsobenou ztratou a zneuZitim hodnot dle tohoto odstavce. Ucastnik ¢. 2 se zavazuje
vratit Ucastniku & 1 veskeré véci, dokumenty a jiné pisemnosti, které mu byly
Ucastnikem ¢. 1 svéFeny pro Gcely plnéni Smlouvy, a to nejpozdéji do 5 dnl od ukondéeni
této Smlouvy, nedohodnou-li se Smluvni strany jinak;

Ucastnik ¢ 2 se zavazuje nezménit poddodavatele, popf. nedoplfiovat dal$iho
poddodavatele, bez predchoziho pisemného souhlasu U¢astnika ¢. 1. Pro pfipad jakékoliv
zmény poddodavatell dle tohoto odstavce se Smluvni strany dohodly, Ze neni potieba
uzavirat tomu odpovidajici dodatek Smlouvy a takova zména je Ucinna dnem doruceni
pisemného souhlasu Ucastnika ¢. 1 Uéastnikovi &. 2;



7.8

8.1

7/16

SPCSS

Statni pokladna

Centrum sdilenych sluzeb

7.7.6

7.7.7

7.7.8

7.7.9

7.7.10

Ucastnik ¢. 2 je povinen nejméné 2 (dva) pracovni dny pied zapocetim s poskytovanim
Spoluprace predat Uastniku ¢. 1 seznam Pracovnikl, ktefi budou vstupovat do Mista
plnéni a budou sezndameni s prostorem Mista pInéni, do kterého budou moci vstupovat,
pritemz vstupovat do Mista pInéni jsou opravnény pouze osoby schvélené Ucastnikem
¢. 1. V pripadé zmény osob, které budou vstupovat do Mista pInéni, je U&astnik ¢. 2
povinen postupovat obdobné. Ucastnik ¢ 2 je povinen zajistit, aby do Mista plnéni
nevstupovaly osoby, které nebyly zapsany na vyse uvedeném seznamu. Ucastnik &. 2 je
dale povinen zajistit viditelné oznaceni véech pracovnikl, ktefi budou vstupovat do Mista
pInéni, a to ndzvem ¢&i logem Ucastnika ¢. 2.

Ucastnik ¢. 2 se zavazuje, ze Pracovnici budou po celou dobu G¢innosti Smlouvy splfiovat
podminku bezUhonnosti, pficemz se za bezihonnou osobu nepovazuje ten, kdo byl
pravomocné odsouzen pro trestny ¢in spachany umysing, jestlize byl tento trestny cin
spachan v souvislosti s predmétem Spoluprace. Na vyzadani Ucastnika ¢. 1 je Uastnik
¢. 2 povinen bezodkladné tuto skutecnost U¢astnikovi ¢. 1 prokazat.

Ucastnik ¢. 1 dohodne s U&astnikem ¢&. 2 rozsah opravnéni Ucastnika ¢. 2 ke vstupu, a
pripadné téZ k vjezdu, do objektd, ve kterych se nachazi Misto pInéni. Ucastnik ¢&. 1 se
zavazuje zajistit U¢astniku ¢. 2 doprovod Opravnéné osoby Ucastnika ¢. 1.

Ucastnik ¢. 2 se zavazuje u vstupu do objektu Ucastnika €. 1, ve kterém se nachazi Misto
pInéni zajistit vy¢kani Pracovnikl Ucastnika &. 2 na doprovod Opravnéné osoby U&astnika
¢. 1. Bez pritomnosti Opréavnéné osoby Ucastnika ¢. 1 nejsou Pracovnici opravnéni
pohybovat se po objektu Uastnika ¢. 1, ve kterém se nachazi Misto pInéni.

Ucastnik ¢. 2 je povinen dodrzovat ve$keré obecné platné predpisy BOZP a PO, dale vniténi
predpisy Ucastnika ¢&. 1, se kterymi bude Ucastnikem &. 1 prokazatelné sezndmen,
zejména pak Fad DC (datového centra). Ucastnik ¢. 2 je povinen dodrzovat i jakékoliv
budouci aktualizované verze fadu DC za predpokladu, Ze s nimi bude prokazatelné
sezndmen v souladu s timto odstavcem. Ucastnik ¢. 2 je povinen sezndmit s vnitfnimi
predpisy Ucastnika ¢. 1 veskeré osoby, jejichZ prostfednictvim bude Smlouvu plnit

Ucastnik ¢. 1 se zavazuje:

7.8.1

7.8.2

7.8.3

7.8.4

VIII

poskytovat Ucastnikovi ¢. 2 Uplné, pravdivé a véasné informace potiebné k fadné
a vCasné Spolupraci;

zabezpedit pro Pracovniky pfistup do uréenych objektl Ucastnika ¢. 1 za Géelem Fadného
a v€asného plnéni Smlouvy;

pred vstupem Ucastnika ¢. 2 na Misto pInéni jej prokazatelné seznamit se zvlastnimi
bezpecnostnimi a pozarnimi opatfenimi a zvlastnimi predpisy platnymi pro objekt,
do kterého Ucastnik &. 2 bude vstupovat v souvislosti s poskytovanim Spoluprace;
poskytovat Ucastniku & 2 soudinnost potfebnou pro Fadné a véasné realizovani
Spoluprace, kterou je po ném Ulastnik &. 2 jako osoba, kterd disponuje kapacitami
a odbornymi znalostmi, které jsou nezbytné pro realizaci Spoluprace s odbornou pédi,
opravnéna pozadovat.

. VLASTNICKE PRAVO, NEBEZPECI SKODY A PRAVO UZITI

Ucastnik ¢. 2 bere na védomi a souhlasi s tim, Ze vlastnické pravo a nebezpedi Skody na véci ke
véem hmotnym souéastem Spoluprace v rdmci Smlouvy predanym Ucastnikem ¢. 2 v souvislosti se
Spolupraci prechdzi na Ucastnika & 1 dnem jejich protokoldrniho predani Ucastnikovi ¢&. 1.
Nebezpedi $kody na predanych vécech prechdzi na Udastnika ¢. 1 okamzikem jejich faktického
predani do dispozice Ucastnikovi ¢ 1. O takovémto predani musi byt sepsan pisemny zdznam
podepsany Opravnénymi osobami Smluvnich stran. Do nabyti vlastnického prava udéluje Ucastnik
¢. 2 Ucastnikovi ¢. 1 pravo tyto véci uzivat v rozsahu a zplsobem, ktery vyplyvd z Uéelu této

Smlouvy.
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Smluvni strany prohlasuji, Zze vzajemné poskytnuté plnéni v rdmci Spoluprace bude bez pravnich
vad, zejména nebude zatizeno zadnymi pravy tretich osob, z nichz by pro druhou Smluvni stranu
vyplynul finan¢ni nebo jakykoliv jiny zavazek ve prospéch tfeti strany nebo ktera by jakkoliv
omezovala uzivani vystupl Spoluprace. V pfipadé porudeni tohoto zdvazku je porudujici Smluvni
strana v plném rozsahu odpovédna za pripadné nasledky takového poruseni, pficemz pravo druhé
Smluvni strany na pfipadnou nahradu Gjmy a smluvni pokutu zUstava nedotéeno.

Smiluvni strany se zavazuji, Ze pfi plnéni Smlouvy budou postupovat tak, aby nedoslo
k neopravnénému zasahu do prav tretich osob. Smluvni strany jsou v plném rozsahu odpovédné
za pripadné nasledky takového poruseni, pficemzZz pravo druhé Smluvni strany na pfipadnou
nahradu Gjmy a smluvni pokutu zlstava nedotéeno.

IX. NAHRADA UIMY

Smluvni strany sjednavaji, Zze nahrada Ujmy se bude fidit pravnimi predpisy, neni-li v této Smlouvé
sjednano jinak.
Smluvni strany odpovidaji za kazdé zavinéné poruseni smluvni povinnosti.

Ucastnik ¢. 2 odpovidd mimo jiné za vedkerou Gjmu, kterd vznikne v ddsledku vadného poskytovani
Spoluprace nebo v disledku jiné pravni povinnosti U¢astnika ¢. 2.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze celkova vyse viech narokl na ndhradu Gjmy, vzniklych na
zakladé nebo v souvislosti s touto Smlouvou jedné Smluvni strané se omezuje ¢astkou ve vysi 5
000 000 K¢. Ustanoveni § 2898 OZ neni timto ujednanim dotceno, tj. uvedené omezeni se neuplatni
u Ujmy zplsobené ¢lovéku na jeho prirozenych pravech, anebo zplsobené Umysiné & hrubou
nedbalosti.

Za Ujmu se pritom s ohledem na odst. 9.3 tohoto ¢lanku povazuje i Ujma vznikld Ucastnikovi ¢&. 1
porudenim jeho vlastni povinnosti vié&i nékterému jeho smluvnimu partnerovi, véetn& sankce
vyplacené smluvnim partnerim Udastnika ¢. 1, jakakoliv sankce vefejnopravni povahy uvalena na
Ucastnika ¢. 1, pokud U&astnik & 1 poruseni své pravni povinnosti nemohl z d@vodu poruseni
povinnosti U¢astnika ¢. 2 zabranit. Ujmou vzniklou poruenim pravni povinnosti U¢astnika ¢&. 2 je i
takova Ujma, kterd vznikne Ucastnikovi ¢. 1 opravnénym odstoupenim Ucastnika ¢. 1 od Smlouvy
nebo v jeho ddsledku. Takovou Gjmou jsou mimo jiné naklady vzniklé Ucastnikovi ¢. 1 v souvislosti
se zajisténim nahradniho plnéni.

Ujmu hradi $kddce v penézich, nezada-li pokozeny uvedeni do predeslého stavu.

N&hrada Gjmy je splatnd ve Ihdté 30 dnl ode dne dorudeni pisemné vyzvy opravnéné Smluvni
strany Smluvni strané povinné z nahrady skody.

Kazda ze Smluvni stran se zavazuje mit po celou dobu Ucinnosti Smlouvy sjednanou pojistnou
smlouvu, jejimz predmétem je pojisténi odpovédnosti za $kodu (Ujmu) zplsobenou jeho ¢innosti
v souvislosti s poskytovanim Spoluprace druhé Smluvni strané, pripadné tretim osobam, a to ve
vySi pojistného pInéni minimalné 5 000 000 K¢. Na pozadani je Smluvni strana druhé Smluvni
strané takovou aktualné platnou pojistnou smlouvu nebo pojistny certifikat osvédcujici uzavreni
takové pojistné smlouvy bezodkladné predlozit.

X. MLCENLIVOST A OCHRANA INFORMACI SMLUVNICH STRAN

Obé Smluvni strany se zavazuji, ze zachovaji jako neverejné, tj. udrzi v tajnosti, podniknou vSechny
nezbytné kroky k zabezpeceni a nezpristupni tfetim osobam informace a zpravy tykajici se vlastni
spoluprace a vnitinich zalezitosti Smluvnich stran, pokud by jejich zverfejnéni mohlo poskodit
druhou Smluvni stranu (dale jen ,Nevefejné informace"). Povinnost poskytovat informace podle
zadkona ¢&. 106/1999 Sb., o svobodném pFistupu k informacim, ve znéni pozd&jsich predpisl, tim
neni dotéena. Za Neverejné informace se povazuji veskeré nasledujici informace:

v

10.1.1 veskeré informace poskytnuté U&astnikovi ¢. 2 Ucastnikem ¢&. 1 v souvislosti s pInénim
této Smlouvy (pokud nejsou vyslovné obsazeny ve znéni Smlouvy zvefejiovaném dle cl.
XIV odst. 14.6);
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10.1.2 informace, na které se vztahuje zakonem ulozena povinnost micenlivosti;
10.1.3 veskeré dalsi informace, které Ucastnik ¢. 1 oznadi jako neverejné.

Povinnost zachovavat micenlivost uvedena v odst. 10.1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na informace:

10.2.1  které je Ucastnik ¢. 1 povinen poskytnout tfetim osobam podle zékona ¢. 106/1999 Sb.,
o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdé&jsich predpist;

10.2.2 jejichz sdéleni vyzaduje jiny pravni pfedpis;

10.2.3 které jsou nebo se stanou vSeobecné a verejné pristupnymi jinak nez porusenim pravnich
povinnosti ze strany nékteré ze Smluvnich stran;

10.2.4 u nichz je U&astnik ¢. 2 schopen prokazat, ze mu byly znamy jesté pred ptijetim téchto
informaci od Ucastnika ¢. 1, avéak pouze za podminky, Ze se na tyto informace nevztahuje
povinnost ml&enlivosti z jinych divody;

10.2.5 které budou Uastnikovi ¢. 2 po uzavieni této Smlouvy sdéleny bez zavazku mléenlivosti
tfeti stranou, jez rovnéz neni ve vztahu k témto informacim nijak vazana.

Jako s Neverejnymi informacemi musi byt nakladano také s informacemi, které spliuji podminky
uvedené v odst. 10.1 tohoto ¢lanku, i kdyZ byly ziskdny ndhodné nebo bez védomi Udastnika ¢. 1 a
déle s vekerymi informacemi ziskanymi od jakékoliv tieti strany, pokud se tykaji Ucastnika ¢. 1
nebo plnéni této Smlouvy.

Ucastnik &. 2 se zavazuje, ze Neverejné informace uZije pouze za Ucelem pInéni této Smlouvy.
K jinému uziti je zapotrebi pisemného souhlasu Ucastnika €. 1.

Ucastnik ¢ 2 je povinen svého ptipadného poddodavatele zavézat povinnosti micenlivosti
a respektovanim prav Ucastnika ¢. 1 nejméné ve stejném rozsahu, v jakém je zavazan sam touto
Smlouvou.

Povinnost micenlivosti dle této Smlouvy trva i po naplnéni této Smlouvy bez ohledu na zanik
ostatnich zavazkd ze Smlouvy, a to v piipadé Neverejnych informaci po dobu 5 let ode dne ukonéeni
ucinnosti Smlouvy a v pripadé obchodniho tajemstvi po dobu existence obchodniho tajemstvi, pokud
nebude povinnosti mi¢enlivosti diive Ucastnik &. 2 Ucastnikem &. 1 pisemné zprostén.

Zavazky vyplyvajici z tohoto ¢lanku neni Zadna ze Smluvnich stran opravnéna vypovédét ani jinym
zplsobem jednostranné ukondit.

Ucastnik ¢&. 2 se zavazuje zajistit pfi pinéni Smlouvy ochranu osobnich tdajd, ke kterym ma pFistup.
Smluvni strany se zavazuji postupovat v souvislosti s plnénim Smlouvy v souladu s platnymi
a G¢innymi pravnimi pfedpisy na ochranu osobnich udajd, tj. zejména podle Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
Gdajl a o volném pohybu téchto Gdajl. Pokud bude Smluvni strana v souvislosti s pIn&nim Smlouvy
zpracovavat osobni Udaje zaméstnancl/kontaktnich osob/jinych dotéenych osob druhé Smluvni
strany, zavazuje se zpracovavat tyto osobni Udaje pouze v rozsahu nezbytném pro plnéni Smlouvy
a po dobu nezbytnou k pInéni Smlouvy. Jestlize Smluvni strany budou zpracovavat osobni Gdaje
zaméstnancl nebo daldich dotéenych osob druhé Smluvni strany nad rdmec specifikovany v této
Smlouvé nebo po dobu delsi, nez je uvedeno v této Smlouvé, jsou povinny uzavfit samostatnou
smlouvu o zpracovani osobnich Gdajd.

Pripadné Casti Smlouvy predstavujici obchodni tajemstvi ¢i jiné uUdaje chranéné dle zvlastnich
predpisd budou pfed jejich uvefejnénim zajistény proti precteni (zacerné&nim apod.).

XI. KYBERNETICKA BEZPECNOST

Ucastnik ¢. 2 se zavazuje dodrzovat relevantni ustanoveni zakona ¢. 181/2014 Sb., o kybernetické
bezpeénosti a o zmé&né souvisejicich predpisi (zakon o kybernetické bezpeénosti), ve zné&ni
pozdé&jsich predpisG a vyhlagky ¢&. 82/2018 Sb., bezpecnostnich opatienich, kybernetickych
bezpecnostnich incidentech, reaktivnich opatienich, nélezitostech podani v oblasti kybernetické

bezpecnosti a likvidaci dat (vyhlaska o kybernetické bezpecnosti).
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Ucastnik ¢. 2 méa zavedeny a funkéni systém fizeni bezpecnosti informaci podle aktudlné platné
normy ISO/IEC 27001 a ISO/IEC 27036, v rdmci systému ISO/IEC 27001, pro pfipad realizace
prostiednictvim subdodavatele/subdodavatell. Za U&elem ovéfeni souladu pfijatych opatfeni,
procesl a systému Fizeni dodavatele s uvedenymi normami pInéni tohoto pozadavku dolozi U¢astnik
¢. 2 n&kterym z nasledujicich zptsobu:

11.2.1 platnym certifikatem,

11.2.2 auditorskou zpravou nezavislé externi auditorské spolec¢nosti

Ucastnik &. 2 ma zavedeny a funkéni systém ISO 9001 zajistujici kvalitu sluzeb (Quality Assurance).
Ucastnik ¢. 2 doloZi soulad (Compliance) se smluvnimi podminkami a nezbytnymi souvisejicimi
predpisy a dale potfebami Ulastnika ¢. 1 za Gc¢elem ovéfeni souladu pfijatych opatfeni, procest a
systému fizeni s touto normou:

11.3.1 platnym certifikatem,
11.3.2 auditorskou zpravou nezavislé externi auditorské spolecnosti

Ucastnik ¢. 2 se zavazuje pii pInéni Gkold bezpednosti v ndvaznosti na realizaci Spolupréce vychazet
z bezpecnostni dokumentace Uclastnika ¢. 1, kterd je mu poskytnuta v rozsahu nezbytném pro
plnéni Smlouvy.

Ucastnik &. 2 se zavazuje, ¥e Spolupraci bude poskytovat v souladu s bezpec¢nostni politikou
stanovenou Ucastnikem ¢. 1, bude ji v plném rozsahu dodrzovat, dodrzovani stanovenych
bezpecnostnich pravidel a zésad se tykad véech pracovnikl Ucastnika ¢. 2 a jeho pfipadnych
poddodavatel(, s povinnosti prokazatelného seznameni se s uréenymi pravidly.

Ucastnik &. 2 bere na védomi, e ma opravnény prfistup a pravo nakladani pouze s daty a
informacemi, ke kterym byl autorizovan. Schvalovani pfistupovych a uzivatelskych prav je
vyhrazeno, pokud to neni ve Smlouvé s Ucastnikem ¢. 2 vyslovné upraveno jinak, Manazeru
kybernetické bezpecnosti Ucastnika ¢. 1 nebo jim pisemné schvélenému opravnénému zastupci
odpovidajicimu za akceptaci plnéni ze strany Uastnika ¢. 1. V tomto smyslu m& U&astnik ¢. 2
zpracovan prehled roli a tomu odpovidajicich pfistupovych opravnéni s jejich stru¢nym popisem a
aktudlni komunikaéni matici se seznamem pracovnikd zastavajicich jednotlivé role.

Ucastnik ¢. 2 vede aktualizovanou provozni a bezpe¢nostni dokumentaci pro doddvanou Spolupraci,
pro implementované procesy a sluzby a dale administratorskou dokumentaci umoznujici
provozovani nebo kontrolu provozovani Spoluprace.

Pokud je Ucastnik ¢. 2 zpracovatelem osobnich Gdajli, véetné jen moznosti pristupu k témto Gdajim,
zajisti ochranu osobnich udaji (OOU) a jejich zpracovéni v souladu s pozadavky GDPR - Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udajl a o volném pohybu téchto Gdajd a dle zakona ¢. 110/2019 Sb. o
zpracovani osobnich Gdajd, v platném znéni, a to pIné v souladu s pokyny Spravce téchto osobnich
udaja.

Ucastnik ¢&. 2 zahrne vyhodnocovani rizik spojenych s vyvojem, testovénim a nasazenim programu
do produkce ve svém systému Fizeni. V tomto smyslu mé zpracovanou a pribézné aktualizuje
+Analyzu rizik", kde definuje hrozby, zranitelnosti, miru rizika a zplsob fizeni a eliminace té&chto
rizik.

Ucastnik €. 2 Fidi zmény v rdmci Spoluprace, méa zavedené a pouziva procesy fizeni zivotniho cyklu
zmény od zadani pozadavku po nasazeni do produkce.

V pripadé potreby likvidace dat souvisejicich se Spolupraci (provozni idaje, uchovavané logy, obsah
databazi) a jejich technickych nosi¢l postupuje Ucastnik ¢ 2 v souladu s uzavienou Smlouvou
pripadné zajisti jejich likvidaci s ohledem na Uroven aktiv v souladu s pfilohou ¢. 4 vyhlasky ¢.
82/2018 o kybernetické bezpecnosti.

Toto pravidlo likvidace dat a informaci, véetné nosi¢d informaci se vztahuje na viechna produkéni,
provozni a testovaci data a informace.

Jakékoliv pozadavky na vyjimky z vy3e uvedenych pozadavk{ musi byt evidovany a jejich uplatnéni
je mozné pouze za podminky pisemného souhlasu Uastnika ¢&. 1.
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XII. SANKCNI UJEDNANI

V pfipadé poruseni povinnosti stanovené v ¢l. VII odst. 7.7 pododst. 7.7.5 Smlouvy ze strany
Ulastnika ¢ 2 ma Ucastnik ¢. 1 pravo uplatnit vici Uastniku ¢. 2 smluvni pokutu ve vysi
100 000 K¢, a to za kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

V pfipadé poruseni povinnosti stanovené v ¢l. XIV odst. 14.10 Smlouvy ze strany Ulastnika ¢. 2,
mé Udastnik ¢. 1 pravo uplatnit vi¢i U&astniku ¢. 2 smluvni pokutu ve vy$i 100 000 K¢, a to za
kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

V pripadé, ze néktera ze Smluvnich stran porusi nékterou z povinnosti dle ¢l. VIII odst. 8.2 a/nebo
8.3, a/nebo ¢l. IX odst. 9.8, a/nebo ¢l. X této Smlouvy, je druha Smluvni strana opravnéna
pozadovat smluvni pokutu ve vysi 100 000 K¢, a to kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

V piipadé prodleni U&astnika ¢&. 2 se Ihlitou dle ¢. IV odst. 4.3 pododst 4.3.3 Smlouvy, ma Ucastnik
¢. 1 pravo uplatnit vaci Ucastniku &. 2 smluvni pokutu ve vy$i 1 000 K¢ za kazdy zapodaty den
prodleni.

Smluvni pokuta a zakonny Grok z prodleni jsou splatné ve Ihdté 30 dnl ode dne doruéeni pisemné
vyzvy opravnéné Smluvni strany Smluvni strané povinné ze smluvni pokuty nebo ze zdkonného
uroku z prodleni.

KaZda ze Smluvnich stran je opravnéna uplatfovat vQé&i druhé Smluvni strané veskeré smluvni
pokuty, na které ji bude z poruseni Smlouvy vyplyvat narok dle tohoto clanku, tj. i v pfipadé
kumulace smluvnich pokut.

Aniz by byl dotéen predchazejici odstavec, Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze celkova vyse
véech narok( na smiluvni pokuty, vzniklych na zékladé nebo v souvislosti s touto Smlouvou jedné
Smluvni strané se omezuje ¢astkou odpovidajici 1 000 000 K¢.

Ujednanim o smluvni pokuté neni dotéeno pravo poskozené Smluvni strany domahat se nahrady
Skody v pIné vysi.
Zaplaceni smluvni pokuty nezbavuje kteroukoliv Smluvni stranu povinnosti spinit zdvazek utvrzeny
smluvni pokutou.

XIII. UKONCENI SMLOUVY

Tato Smlouva se uzavira s ucinnosti ode dne zvefejnéni Smlouvy v registru smluv dle zakona ¢.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Ucinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o
registru smluv v platném znéni (dale jen ,Zakon o registru smiuv").

Tato Smlouva mdze byt ukonéena dohodou Smluvnich stran.

Smluvni strany jsou opravnény od této Smlouvy odstoupit, nastanou-li okolnosti pfedvidané ust. §
2002 Obcanského zakoniku.

Za podstatné poruseni Smlouvy Smluvni stranou ve smyslu § 2002 Obcanského zakoniku se

povazuje zejména:

13.4.1 prodleni kterékoliv Smluvni strany s pInénim jakychkoliv Ihdt ze Smlouvy o vice neZ
30 kalendafnich dnQ;

13.4.2 opakované (tj. nejméné druhé) porusovani smluvnich ¢i jinych pravnich povinnosti
v souvislosti s plnénim Smlouvy;

13.4.3 jakékoliv jiné poruseni povinnosti jakékoliv Smluvni strany, které nebude odstranéno di
napraveno ani do 30 kalendafnich dnd ode dne dorudeni vyzvy druhé Smluvni strany
k nédpravé (popr. od uplynuti Ihity ve vyzvé stanovené), je-li ndprava moznd;

13.4.4 prohlddeni Ucastnika ¢. 2 dle ¢&. I odst. 1.12 pododst. 1.2.8 Smlouvy o neexistenci
vyznamného vztahu k Ruské federaci se ukaze jako nepravdivé;

13.4.5 prohlddeni Uastnika ¢. 2 dle ¢. I odst. 1.12 pododst. 1.2.9 Smlouvy se ukaze jako
nepravdivé.

Smluvni strana je dale opravnéna od Smlouvy odstoupit v nasledujicich pfipadech:
13.5.1 bude rozhodnuto o likvidaci druhé Smluvni strany;
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13.5.2 druha Smluvni strana poda insolvenc¢ni navrh ohledné své osoby, bude rozhodnuto o
Upadku druhé Smluvni strany nebo bude ve vztahu k druhé Smluvni strané vydano jiné
rozhodnuti s obdobnymi ucinky;

13.5.3 druhda Smluvni strana bude pravomocné odsouzena za Umysiny majetkovy nebo
hospodarsky trestny cin;

13.5.4 dojde ke stietu zajmu, pric¢emz za stiet zajm{ se zde rozumi skuteénost, ze druha Smluvni
strana je obchodni spolec¢nosti, ve které verejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism.
c) Zakona o stfetu zajmd (¢len vlady nebo vedouci jiného Ustiedniho spravniho Gfadu, v
jehoz Cele neni ¢len vlady) nebo jim ovlddana osoba vlastni podil pfedstavujici alespon 25
% ucasti spole¢nika v obchodni spole¢nosti.

Nastane-li néktery z pfipadd uvedenych v predchazejicim odstavci, je dotéend Smiluvni strana
povinna o této skuteénosti informovat druhou Smluvni stranu, a to pisemné do 2 pracovnich dn{
od jejiho vzniku, spole¢né s informaci o tom, o kterou z uvedenych skutecnosti se jedna, a
s uvedenim blizsich Udajd, které by druhd Smluvni strana mohla v této souvislosti potfebovat pro
své rozhodnuti o odstoupeni od Smlouvy. Nedodrzeni této povinnosti je podstatnym porusenim
Smiouvy.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt pisemné, jinak je neplatné. Odstoupeni je ucinné ode dne, kdy
bylo doruc¢eno Smluvni strané, jiz se odstoupeni tyka. V pochybnostech se ma za to, Ze odstoupeni
od Smlouvy bylo doruceno patym kalendarnim dnem od jeho odeslani pfislusné Smluvni strané
doporucenou postovni zasilkou nebo od jeho doruceni do datové schranky prislusné Smluvni strané
pfi odeslani datovou zpravou.

Odstoupenim od této Smlouvy se zavazek touto Smlouvou zaloZzeny zruSuje jen ohledné
nesplnéného zbytku pIlnéni okamzikem ucinnosti odstoupeni od Smlouvy (tj. ex nunc). Smluvni
strany si jsou povinny vyrovnat dosavadni vzdjemné zavazky ze Smlouvy, a to bez zbytecného
odkladu, nejpozdé&ji véak do 30 dnl od doruéeni oznameni odstupujici Smluvni strany o odstoupeni
od této Smlouvy druhé Smiluvni strané.

Ucastnik ¢. 1 mze od Smlouvy odstoupit také ohledné celého pIinéni. V takovém piipadé se zavazek
zalozeny touto Smlouvou zrusuje od pocatku (tj. ex tunc) a Smluvni strany jsou povinny si vratit
vée, co si plnily, a to bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdé&ji véak do 30 dni od doruceni ozndmeni
Ucastnika ¢. 1 o odstoupeni od této Smlouvy U&astnikovi ¢. 2.

Ukoncéenim Smlouvy nejsou dotéena prava na zaplaceni smluvni pokuty nebo zdkonného Uroku
z prodleni, pokud uz dospél, prava na nadhradu Ujmy, povinnosti micenlivosti a dalSich povinnosti
v Cl. X, prava vyplyvajici z ¢l. VIII a ¢l. XI Smlouvy, ani dalsi ujednani, z jejichz povahy vyplyva, ze
maji zavazovat Smluvni strany i po zaniku ucinnosti této Smlouvy.

XIV. ZAVERECNA USTANOVENI

Jakékoliv Ukony sméfujici k ukon&eni této Smlouvy a ozndmeni o zméné bankovnich Gdajd musi
byt doruceny datovou schrankou nebo formou doporu¢eného dopisu. Oznameni nebo jina sdéleni
podle této Smlouvy se budou povazovat za fadné ucinéna, pokud budou ucinéna pisemné v Ceském
jazyce a dorucena, osobné, postou, prostfednictvim datové schranky ¢i kuryrem na adresy uvedené
v tomto odstavci (véetné oznaceni jménem pfrislusné Opravnéné osoby) nebo na jinou adresu,
kterou pfislusna Smiluvni strana v predstihu pisemné oznadmi adresatovi, neni-li v konkrétnim
pfipadé ve Smlouvé stanoveno jinak:

14.1.1  Ucastnik ¢&. 1:
Nazev: Statni pokladna Centrum sdilenych sluzeb, s. p.
Adresa: Na Vapence 915/14, 130 00 Praha 3
K rukdm: jméno Opravnéné osoby Ucastnika ¢&. 1
Datova schranka: ag5uunk
14.1.2 Ulastnik &. 2
Nazev: ALEF NULA, a. s.
Adresa: Pernerova 691/42, 186 00 Praha
K rukdm: jméno Opravnéné osoby Ucastnika ¢&. 2
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Datova schranka: ft2cp8u

U¢innost oznédmeni nastavé v pracovni den nésledujici po dni doruceni tohoto ozndmeni druhé
Smluvni strané&, neni-li ve Smlouveé v konkrétnim pfipadé stanoveno jinak.

Smluvni strany se dohodly na urceni opravnéné osoby za kazdou Smluvni stranu (dale jen
,Opravnéna osoba"). Opravnéné osoby jsou opravnéné ke vsem jednanim tykajicim se této
Smlouvy, s vyjimkou zmé&n nebo zrudeni Smlouvy a oznédmeni o zmé&né& bankovnich Gdajd a's
vyjimkou cinnosti svérenych dle této Smlouvy odliSnym osobam, neni-li ve Smlouvé stanoveno
jinak. V pfipadé, Zze Smluvni strana ma vice Opravnénych osob, zasilaji se veskeré e-mailové zpravy
na adresy vSech opravnénych osob v kopii:
14.3.1  Opravnénou osobou Ucastnika ¢&. 1 je:
Jméno:
E-mail:
Telefon
Jméno:
E-mail:
Telefon
Opravnénou osobou Ucastnika ¢&. 2 je:
Jméno:
E-mail:
Telefon: Ke zméné nebo ukonceni Smlouvy a k ozndmeni o zméné
bankovnich Udaju je za Ucastnika ¢. 1 opravnén 1. zastupce generadlniho feditele,
generalni feditel a déle osoby povérené generalnim feditelem. Ke zméné Smlouvy nebo
ukoné&eni Smlouvy a k ozndmeni o zméné bankovnich udajl je za U¢astnika ¢. 2 opréavnén
Ucastnik ¢. 2 sdm (je-li fyzickou osobou podnikajici) nebo statutarni organ Ucastnika ¢. 2,
pfip. prokurista, a to dle zplsobu jednani uvedeném v obchodnim rejstfiku. Jiné osoby
mohou tato pravni jednani cinit pouze s pisemnym povérenim osoby ¢i organu
vymezenych v pfedchozich vétach (dale jen ,Odpovédné osoby pro véci smluvni®).
Odpovédné osoby pro véci smluvni maji sou¢asné vSechna opravnéni Opravnénych osob.

14.3.2

Jakékoliv zmény kontaktnich Gdaijd, bankovnich Gdaji a Opravnénych osob je piisludnd Smluvni
strana opravnéna provadét jednostranné a je povinna tyto zmény neprodlené pisemné oznamit
druhé Smluvni strané.

Obé& Smluvni strany souhlasi s tim, Ze podepsana Smlouva (véetné ptiloh), jakoZ i jeji text, mize
byt v elektronické formé zvefejnéna v souladu s povinnostmi vyplyvajicimi z pravnich predpis, a
to bez ¢asového omezeni. Ucastnik &. 1 se zavazuje, ze Smlouvu, v souladu se Zakonem o registru
smluv uverejni v registru smiuv.

Tato Smlouva se Fidi Obcanskym zdkonikem a dal$imi pfislusnymi pravnimi predpisy Ceské
republiky.

Stane-li se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy neplatnym, neucinnym nebo nevykonatelnym,
zUstava platnost, Gcinnost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy nedotéena,
nevyplyva-li z povahy daného ustanoveni, obsahu Smlouvy, nebo okolnosti, za nichz bylo toto
ustanoveni vytvoreno, Ze toto ustanoveni nelze oddélit od ostatniho obsahu Smlouvy. Smluvni
strany se zavazuji nahradit po vzajemné dohodé dotcené ustanoveni jinym ustanovenim, blizicim
se svym obsahem nejvice ucelu neplatného &i netcinného ustanoveni.

Jestlize kterdkoli ze Smluvnich stran neuplatni narok nebo nevykona pravo podle této Smlouvy,
nebo je vykona se zpozdénim nebo pouze ¢astednd, nebude to znamenat vzdani se té&chto narokd
nebo prav. Vzdani se prava z titulu poruseni této Smlouvy nebo prava na napravu anebo jakéhokoliv
jiného prava podle této Smlouvy, musi byt vyhotoveno pisemné a podepsano Smluvni stranou,
ktera takové vzdani Cini.

Ucastnik &. 2 neni opravnén bez pisemného souhlasu Ucastnika ¢. 1 postoupit Smlouvu, jednotlivy
zavazek ze Smlouvy ani pohledavky vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou na tfeti osoby, ani ucinit
jakékoliv pravni jednani, v jehoZ disledku by dodlo k pfevodu nebo prechodu prav & povinnosti
vyplyvajicich z této Smiouvy.
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14.10 Zmény nebo dopliiky této Smlouvy vcéetné pfiloh museji byt vyhotoveny pisemné formou dodatku,
datovany a podepsany obéma Smluvnimi stranami s podpisy Smluvnich stran na jedné listing,
ledaze Smlouva v konkrétnim pripadé stanovi jinak.

14.11 Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré spory vyplyvajici z této Smlouvy nebo spory o existenci této
Smlouvy (vCetné otazky vzniku a platnosti Smlouvy) budou fesSit predevsim dohodou. Nedojde-li
k dohodé ani do 60 dnl ode dne zah&jeni jednani o dohodé&, bude predmétny spor rozhodovan s
konecnou platnosti pred vécné a mistné prislusnym soudem Ceské republiky, pficemz rozhodnym
pravem je pravo ceské.

14.12 Smluvni strany se dohodly, ze vylucuji aplikaci § 557 Obcanského zakoniku.

14.13 Udastnik ¢. 2 vyslovné prohlasuje, e se podrobné seznamil se véemi dokumenty tykajicimi se
Spoluprace v¢. Opatreni, a ze zadné z ustanoveni tam uvedenych nepovazuje za takové, které by
nemohl rozumné predpokladat.

14.14 Smlouva je vyhotovena v elektronické podobé v 1 vyhotoveni v ¢eském jazyce s elektronickymi
podpisy obou Smluvnich stran v souladu se zakonem ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich
dlvéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéjsich predpisi.

14.15 Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a Gcinnosti dnem
zverejnéni v registru smiuv.

14.16 Smluvni strany po fadném precteni této Smlouvy prohlasuji, Zze Smlouva byla uzaviena
po vzajemném projedndni, na zakladé jejich pravé, vdzné minéné a svobodné vile, pfi respektovani
principu poctivosti, spravedinosti a rovnosti Smluvnich stran. Na dlikaz uvedenych skute¢nosti
pripojuji své podpisy.

14.17 Nedilnou soucast Smlouvy tvofi tyto pfilohy:

PFiloha &. 1 - Seznam poddodavatel(
PFiloha ¢&. 2 - Vzory protokoll a formulafd
Za Ucastnika ¢&. 1: Za Ucastnika ¢&. 2:
V Praze dne dle el. podpisu V Praze dne dle el. podpisu
Statni pokladna Centrum sdilenych sluzeb, s. p. ALEF NULA, a.s.
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Smlouva o spolupraci

Pfiloha €. 1 - Seznam poddodavatell

Specifikace plnéni

50597922

Pol. Obchodni firma, sidlo a ICO poddodavatele poskytovaného
poddodavatelem
WebArat Solutions, s. r. 0., se sidlem Balticka 39::.‘;?’?:'i::‘fng%ke'::::g:?c"
1. 1361/12, 040 12 Kosice, Slovenska Republika, I€O: yvol P

prace, rozvojova cinnost
Nastroje SRBI.
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Smlouva o spolupraci

Priloha €. 2 - Vzory protokold a formulaid

AKCEPTACNI PROTOKOL

Predmét

[bude doplnéno]

Smiouva
(dale jen ,Smlouva")

[bude doplnéno]

Ucastnik &. 2
(dale jen ,U&astnik &. 2%)

[bude doplnéno]

Vypracoval [bude doplnéno] Datum [bude doplnéno]
Predmét akceptace
[bude doplnéno]
PFipominky Ud&astnika &. 1
[bude doplnéno]
Zavéry akceptace
O je akceptovano bez vyhrad
O je akceptovano s vyhradou
O neni akceptovano
Seznam vyhrad akceptace
P. ¢ Popis vyhrady Zpiasob odstranéni odii:?rzgni Zodpovédna osoba
1 |[bude doplnéno]! [bude doplnéno] ggg?r?éno] [bude doplnéno]

Seznam priloh akceptace

Nazev prilohy

1 |[bude doplnéno]!

Schvalovaci dolozka

Jméno a prijmeni

Organizace

Datum a podpis

[bude doplnéno]

SPCSS

[elektronicky podpis véetné data podpisu]

[bude doplnéno]

Ucastnik &. 2

[elektronicky podpis véetné data podpisu]
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	Státní pokladna Centrum sdílených služeb, s. p.
	I.  úvodní ustanovení
	1.1 Účastník č. 1 prohlašuje, že:
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	1.2.7 jím poskytované plnění odpovídá všem požadavkům vyplývajícím z platných právních předpisů, které se na plnění dle této Smlouvy vztahují;
	1.2.8 v souladu s varováním Národního úřadu pro kybernetickou a informační bezpečnost vydaným podle § 12 odst. 1 zákona č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, ze dne 21. 3. 2022, sp. z...
	1.2.8.1 nemá sídlo v Ruské federaci;
	1.2.8.2 není závislý na dodávkách z území Ruské federace;
	1.2.8.3 plnění dle Smlouvy nebude dodáváno prostřednictvím pobočky Účastníka č. 2 v Ruské federaci;
	1.2.8.4 plnění dle Smlouvy nemá svůj vývoj či výrobu lokalizovanou v Ruské federaci;
	1.2.8.5 jeho významní dodavatelé ve smyslu § 2 písm. n) VoKB nepoužívají ICT služby či produkty závislé na dodavatelích s významným vztahem k Ruské federaci;

	1.2.9 na Účastníka č. 2 ani jeho poddodavatele nedopadají mezinárodní sankce podle zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí (dále jen „ZPMS“) (např. nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2...
	1.2.10 ve smyslu čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny (dále jen „Nařízení č. 269/2014“), n...
	1.2.11 ve smyslu varování Národního úřadu pro kybernetickou a informační bezpečnost, vydaného podle § 12 odst. 1 zákona č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, ze dne 8. 3. 2023, sp. zn...
	1.2.12 jím poskytované plnění odpovídá všem požadavkům vyplývajícím z platných právních předpisů, které se na plnění dle této Smlouvy vztahují.

	1.3 Pojmy s velkými počátečními písmeny definované ve Smlouvě budou mít význam, jenž je jim ve Smlouvě, včetně jejích příloh a dodatků, přikládán.

	II.  Účel Smlouvy
	2.1 Účelem této Smlouvy je úprava vzájemných práv a povinností při spolupráci Smluvních stran, resp. při zabezpečení cíle poskytované spolupráce, kterým je rozšíření nástroje pro podporu systému řízení bezpečnosti informací (dále jen „SŘBI“), tj. info...
	2.2 Účastník č. 2 bere na vědomí, že v rámci Nástroje SŘBI používá Účastník č. 1 (na základě Smlouvy na dodání a implementaci nástroje pro podporu řízení SŘBI a související služby č. SML2020104, č. j. SPCSS-08109/2020 uzavřené mezi Smluvními stranami ...

	III.  Předmět Smlouvy
	3.1 Předmětem Smlouvy je závazek Smluvních stran vyvíjet aktivity spočívající ve vzájemné spolupráci, tj. závazek Účastníka č. 1 poskytnout Účastníku č. 2 potřebné informace, know-how, zdroje dat a součinnost pro vývoj a implementaci Modulu. Předmětem...
	3.2 Účastník č. 1 se zavazuje v rámci Spolupráce připravit návrh zadání požadovaných funkcionalit Modulu, definici případných vazeb v rámci Nástroje SŘBI, definici požadovaných výstupů z Nástroje SŘBI, vzorek vstupních dat, dále definovat požadovanou ...
	3.3 Účastník č. 2 se zavazuje v rámci Spolupráce zajistit vývoj, otestování a implementaci funkčního Modulu v souladu se zadáním požadovaných funkcionalit Modulu, definicí případných vazeb v rámci Nástroje SŘBI, definicí požadovaných výstupů z Nástroj...
	3.4 Smluvní strany se zavazují poskytovat Spolupráci dle této Smlouvy v souladu s platnými právními předpisy, jakož i v souladu se všemi relevantními normami obsahujícími technické a technologické postupy nebo jiná určující kritéria k zajištění, že vý...
	3.5 Smluvní strany prohlašují, že disponují veškerými dalšími potřebnými oprávněními pro poskytnutí Spolupráce.
	3.6 Účastník č. 2 se současně na základě Spolupráce zavazuje k rozšíření Licencí i ve vztahu k nově vytvořenému Modulu, a to ve stejném rozsahu jako stávající Licence, viz odst. 2.2 Smlouvy, tj. okamžikem rozšíření Nástroje SŘBI o Modul dle této Smlou...
	3.7 Účastník č. 2 se dále v rámci Spolupráce rovněž zavazuje, že bude jako osobu podílející se na vývoji Modulu vždy uvádět Účastníka č. 1, a to konkrétně následujícím způsobem:
	3.7.1 na obrazovkách Modulu v Nástroji SŘBI;
	3.7.2 v produktových a propagačních materiálech Modulu;
	3.7.3 na webových stránkách Účastníka č. 2 a jeho poddodavatele, který bude Účastníkem č. 2 využit pro poskytování plnění dle této Smlouvy a je uveden v Příloze č. 1 Smlouvy.

	3.8 Způsob, umístění a formát uvedení Účastníka č. 1 jako osoby podílející se na vývoji Modulu musí být předem písemně odsouhlasen Účastníkem č. 1. Účastník č. 1 výslovně odsouhlasí zejména použité logo, text (např. „Powered by SPCSS“) a minimální vel...
	3.9 Účastník č. 2 se zavazuje, že název Modulu uvedený v čl. II odst. 2.1 Smlouvy jakkoliv nezmění bez předchozího písemného odsouhlasení Účastníkem č.1.
	3.10 Povinnosti vyplývající z odst. 3.7, 3.8 a 3.9 tohoto článku se uplatní i v případě, že Modul bude použit v nástupnických produktech/licencích Nástroje SŘBI, jeho derivátech nebo pro případ samostatného použití pomůcky či nástroje vycházejících z ...
	3.11 Účastník č. 2 se zavazuje Plnění poskytovat sám nebo s využitím poddodavatelů uvedených v Příloze č. 1 této Smlouvy.
	3.12 Zadání provedení části plnění dle Smlouvy poddodavateli Účastníka č. 2 nezbavuje jeho výlučné odpovědnosti za řádné provedení plnění dle Smlouvy vůči Účastníkovi č. 1. Účastník č. 2 odpovídá Účastníkovi č. 1 za plnění předmětu Smlouvy, které svěř...

	IV.  místo a doba plnění
	4.1 Místem plnění je sídlo Účastníka č. 1 uvedené v záhlaví této Smlouvy, hlavní město Praha a Středočeský kraj (to vše dále jednotlivě jen „Místo plnění“ nebo společně dále jen „Místa plnění“), nedohodnou-li se Smluvní strany písemně jinak. Přípravné...
	4.2 Plnění může být poskytnuto i vzdáleným přístupem na technickém zařízení Účastníka č. 1, pokud to povaha plnění dle Smlouvy umožňuje, není-li nezbytné nebo vhodné výkon takového plnění zajistit on-site.
	4.3 Smluvní strany se zavazují k poskytování Spolupráce dle následujícího časového harmonogramu:
	4.3.1 Účastník č. 1 se zavazuje zahájit své plnění v rámci Spolupráce neprodleně po nabytí účinnosti této Smlouvy.
	4.3.2 Účastník č. 2 se zavazuje zahájit své plnění v rámci Spolupráce neprodleně po nabytí účinnosti této Smlouvy.
	4.3.3 Účastník č. 2 se zavazuje provést veškeré své činnosti v rámci Spolupráce (zejm. dle čl. III odst. 3.3 a odst. 3.6 a odst. 3.7 Smlouvy) ve lhůtě 9 měsíců ode dne účinnosti Smlouvy, přičemž závěrečné 3 měsíce této lhůty jsou určeny k testování fu...
	4.3.4 Účastník č. 1 se zavazuje učinit veškeré nezbytné kroky k tomu, aby bylo dosaženo cíle Spolupráce ve lhůtě dle pododst. 4.3.3 Smlouvy.
	4.3.5 Smluvní strany se zavazují postupovat při plnění Spolupráce v souladu s harmonogramem plnění, který bude respektovat lhůtu stanovenou v pododst. 4.3.3 tohoto odstavce a bude Smluvními stranami písemně schválen bezodkladně po účinnosti Smlouvy a ...


	V.  způsob plnění
	5.1 Smluvní strany se zavazují poskytovat Spolupráci řádně a včas v termínech stanovených Smlouvou, resp. schváleným harmonogramem dle čl. IV odst. 4.3 pododost. 4.3.5 Smlouvy.
	5.2 Po dodání a implementaci Modulu do prostředí Účastníka č. 1 bude Oprávněnými osobami Smluvních stran sepsán akceptační protokol. Vzor akceptačního protokolu je uveden v Příloze č. 2 Smlouvy (dále jen „Akceptační protokol“). Účastník č. 2 se zavazu...
	5.3 Podmínkou akceptace dodání a implementace Modulu ze strany Účastníka č. 2, tj. podmínkou podpisu Akceptačního protokolu, je provedení proškolení obsluhy Nástroje SŘBI Účastníka č. 1 na funkcionality a nastavení parametrů Modulu ze strany Účastníka...
	5.4 Dodavatel se současně zavazuje poskytnout rozšíření Licencí dnem uvedeným v odst. 4.3 Smlouvy a poskytovat je za podmínek stanovených v čl. III odst. 3.6 Smlouvy.

	VI.  Cena a platební podmínky
	6.1 Smluvní strany výslovně ujednávají, že žádná ze Smluvních stran nemá právo v souvislosti s plněním Spolupráce na finanční odměnu od druhé Smluvní strany, tj. veškerá plnění poskytována Smluvními stranami v rámci Spolupráce jsou poskytována bez nár...

	VII.  práva a povinnosti smluvních stran
	7.1 Smluvní strany se zavazují poskytovat si navzájem součinnost při plnění úkolů souvisejících se Spoluprací.
	7.2 Účastník č. 2 je povinen postupovat v rámci Spolupráce s odbornou péčí, poctivě a pečlivě podle svých schopností. Pakliže si nebude Účastník č. 2 jist jakýmkoliv pokynem či zadáním ze strany Účastníka č. 1, je povinen učinit vše potřebné ke správn...
	7.3 Účastník č. 2 je v rámci Spolupráce povinen dbát pokynů Účastníka č. 1 a jednat v souladu s jeho zájmy. V případě nevhodnosti pokynů je Účastník č. 2 povinen na jejich nevhodnost Účastníka č. 1 upozornit.
	7.4 Účastník č. 2 prohlašuje, že disponuje dostatečnými prostředky pro Spolupráci.
	7.5 Spolupráce bude probíhat v obvyklé pracovní době, tj. v čase od 8 do 16 hod od pondělí do pátku mimo státem uznané svátky (dále jen „Pracovní doba“). Smluvní strany jsou však povinny dodržovat termíny dle čl. IV odst 4.3 Smlouvy.
	7.6 Smluvní strany se dále zavazují:
	7.6.1 poskytovat Spolupráci řádně a včas bez faktických a právních vad;
	7.6.2 postupovat při realizaci Spolupráce s odbornou péčí, podle nejlepších znalostí a schopností a sledovat a chránit oprávněné zájmy druhé Smluvní strany a postupovat v souladu s jejími pokyny a interními předpisy souvisejícími se Spoluprací, které ...
	7.6.3 bez zbytečného odkladu oznámit druhé Smluvní straně veškeré skutečnosti, které mohou mít vliv na povahu nebo na podmínky poskytování Spolupráce dle Smlouvy;
	7.6.4 informovat bezodkladně druhou Smluvní stranu o všech okolnostech důležitých pro řádné a včasné plnění Smlouvy;
	7.6.5 poskytnout druhé Smluvní straně veškerou nezbytnou součinnost k naplnění účelu Smlouvy.

	7.7 Účastník č. 2 se dále zavazuje:
	7.7.1 dodržovat provozní řád v Místech plnění a provádět činnosti tak, aby nebyl v nadbytečném rozsahu omezen provoz na pracovištích Účastníka č. 1.
	7.7.2 provést řádné seznámení všech svých zaměstnanců a případných jiných osob podílejících se na poskytování Spolupráce dle této Smlouvy prostřednictvím Účastníka č. 2 (dále jen „Pracovníci“) se zvláštními bezpečnostními a požárními opatřeními a zvlá...
	7.7.3 že Pracovníci budou při plnění této Smlouvy dodržovat obecně závazné právní předpisy, vztahující se k vykonávané činnosti, a budou se řídit organizačními pokyny Účastníka č. 1;
	7.7.4 nakládat se všemi věcmi, dokumenty a dalšími písemnostmi, které mu byly Účastníkem č. 1 svěřeny za účelem plnění této Smlouvy, s péčí řádného hospodáře a chránit je před poškozením, a zneužitím. Účastník č. 1 zůstává vlastníkem takových podkladů...
	7.7.5 Účastník č. 2 se zavazuje nezměnit poddodavatele, popř. nedoplňovat dalšího poddodavatele, bez předchozího písemného souhlasu Účastníka č. 1. Pro případ jakékoliv změny poddodavatelů dle tohoto odstavce se Smluvní strany dohodly, že není potřeba...
	7.7.6 Účastník č. 2 je povinen nejméně 2 (dva) pracovní dny před započetím s poskytováním Spolupráce předat Účastníku č. 1 seznam Pracovníků, kteří budou vstupovat do Místa plnění a budou seznámeni s prostorem Místa plnění, do kterého budou moci vstup...
	7.7.7 Účastník č. 2 se zavazuje, že Pracovníci budou po celou dobu účinnosti Smlouvy splňovat podmínku bezúhonnosti, přičemž se za bezúhonnou osobu nepovažuje ten, kdo byl pravomocně odsouzen pro trestný čin spáchaný úmyslně, jestliže byl tento trestn...
	7.7.8 Účastník č. 1 dohodne s Účastníkem č. 2 rozsah oprávnění Účastníka č. 2 ke vstupu, a případně též k vjezdu, do objektů, ve kterých se nachází Místo plnění. Účastník č. 1 se zavazuje zajistit Účastníku č. 2 doprovod Oprávněné osoby Účastníka č. 1.
	7.7.9 Účastník č. 2 se zavazuje u vstupu do objektu Účastníka č. 1, ve kterém se nachází Místo plnění zajistit vyčkání Pracovníků Účastníka č. 2 na doprovod Oprávněné osoby Účastníka č. 1. Bez přítomnosti Oprávněné osoby Účastníka č. 1 nejsou Pracovní...
	7.7.10 Účastník č. 2 je povinen dodržovat veškeré obecně platné předpisy BOZP a PO, dále vnitřní předpisy Účastníka č. 1, se kterými bude Účastníkem č. 1 prokazatelně seznámen, zejména pak řád DC (datového centra). Účastník č. 2 je povinen dodržovat i...

	7.8 Účastník č. 1 se zavazuje:
	7.8.1 poskytovat Účastníkovi č. 2 úplné, pravdivé a včasné informace potřebné k řádné a včasné Spolupráci;
	7.8.2 zabezpečit pro Pracovníky přístup do určených objektů Účastníka č. 1 za účelem řádného a včasného plnění Smlouvy;
	7.8.3 před vstupem Účastníka č. 2 na Místo plnění jej prokazatelně seznámit se zvláštními bezpečnostními a požárními opatřeními a zvláštními předpisy platnými pro objekt, do kterého Účastník č. 2 bude vstupovat v souvislosti s poskytováním Spolupráce;
	7.8.4 poskytovat Účastníku č. 2 součinnost potřebnou pro řádné a včasné realizování Spolupráce, kterou je po něm Účastník č. 2 jako osoba, která disponuje kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou nezbytné pro realizaci Spolupráce s odbornou péčí, ...


	VIII.  vlastnické právo, nebezpečí škody a právo užití
	8.1 Účastník č. 2 bere na vědomí a souhlasí s tím, že vlastnické právo a nebezpečí škody na věci ke všem hmotným součástem Spolupráce v rámci Smlouvy předaným Účastníkem č. 2 v souvislosti  se Spoluprací přechází na Účastníka č. 1 dnem jejich protokol...
	8.2 Smluvní strany prohlašují, že vzájemně poskytnuté plnění v rámci Spolupráce bude bez právních vad, zejména nebude zatíženo žádnými právy třetích osob, z nichž by pro druhou Smluvní stranu vyplynul finanční nebo jakýkoliv jiný závazek ve prospěch t...
	8.3 Smluvní strany se zavazují, že při plnění Smlouvy budou postupovat tak, aby nedošlo k neoprávněnému zásahu do práv třetích osob. Smluvní strany jsou v plném rozsahu odpovědné za případné následky takového porušení, přičemž právo druhé Smluvní stra...

	IX.  náhrada ÚJMY
	9.1 Smluvní strany sjednávají, že náhrada újmy se bude řídit právními předpisy, není-li v této Smlouvě sjednáno jinak.
	9.2 Smluvní strany odpovídají za každé zaviněné porušení smluvní povinnosti.
	9.3 Účastník č. 2 odpovídá mimo jiné za veškerou újmu, která vznikne v důsledku vadného poskytování Spolupráce nebo v důsledku jiné právní povinnosti Účastníka č. 2.
	9.4 Smluvní strany se výslovně dohodly, že celková výše všech nároků na náhradu újmy, vzniklých na základě nebo v souvislosti s touto Smlouvou jedné Smluvní straně se omezuje částkou ve výši 5 000 000 Kč. Ustanovení § 2898 OZ není tímto ujednáním dotč...
	9.5 Za újmu se přitom s ohledem na odst. 9.3 tohoto článku považuje i újma vzniklá Účastníkovi č. 1 porušením jeho vlastní povinnosti vůči některému jeho smluvnímu partnerovi, včetně sankce vyplacené smluvním partnerům Účastníka č. 1, jakákoliv sankce...
	9.6 Újmu hradí škůdce v penězích, nežádá-li poškozený uvedení do předešlého stavu.
	9.7 Náhrada újmy je splatná ve lhůtě 30 dnů ode dne doručení písemné výzvy oprávněné Smluvní strany Smluvní straně povinné z náhrady škody.
	9.8 Každá ze Smluvní stran se zavazuje mít po celou dobu účinnosti Smlouvy sjednanou pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu (újmu) způsobenou jeho činností v souvislosti s poskytováním Spolupráce druhé Smluvní straně, p...

	X.  mlčenlivost a Ochrana informací Smluvních stran
	10.1 Obě Smluvní strany se zavazují, že zachovají jako neveřejné, tj. udrží v tajnosti, podniknou všechny nezbytné kroky k zabezpečení a nezpřístupní třetím osobám informace a zprávy týkající se vlastní spolupráce a vnitřních záležitostí Smluvních str...
	10.1.1 veškeré informace poskytnuté Účastníkovi č. 2 Účastníkem č. 1 v souvislosti s plněním této Smlouvy (pokud nejsou výslovně obsaženy ve znění Smlouvy zveřejňovaném dle čl. XIV odst. 14.6);
	10.1.2 informace, na které se vztahuje zákonem uložená povinnost mlčenlivosti;
	10.1.3 veškeré další informace, které Účastník č. 1 označí jako neveřejné.

	10.2 Povinnost zachovávat mlčenlivost uvedená v odst. 10.1 tohoto článku se nevztahuje na informace:
	10.2.1 které je Účastník č. 1 povinen poskytnout třetím osobám podle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů;
	10.2.2 jejichž sdělení vyžaduje jiný právní předpis;
	10.2.3 které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak než porušením právních povinností ze strany některé ze Smluvních stran;
	10.2.4 u nichž je Účastník č. 2 schopen prokázat, že mu byly známy ještě před přijetím těchto informací od Účastníka č. 1, avšak pouze za podmínky, že se na tyto informace nevztahuje povinnost mlčenlivosti z jiných důvodů;
	10.2.5 které budou Účastníkovi č. 2 po uzavření této Smlouvy sděleny bez závazku mlčenlivosti třetí stranou, jež rovněž není ve vztahu k těmto informacím nijak vázána.

	10.3 Jako s Neveřejnými informacemi musí být nakládáno také s informacemi, které splňují podmínky uvedené v odst. 10.1 tohoto článku, i když byly získány náhodně nebo bez vědomí Účastníka č. 1 a dále s veškerými informacemi získanými od jakékoliv třet...
	10.4 Účastník č. 2 se zavazuje, že Neveřejné informace užije pouze za účelem plnění této Smlouvy. K jinému užití je zapotřebí písemného souhlasu Účastníka č. 1.
	10.5 Účastník č. 2 je povinen svého případného poddodavatele zavázat povinností mlčenlivosti a respektováním práv Účastníka č. 1 nejméně ve stejném rozsahu, v jakém je zavázán sám touto Smlouvou.
	10.6 Povinnost mlčenlivosti dle této Smlouvy trvá i po naplnění této Smlouvy bez ohledu na zánik ostatních závazků ze Smlouvy, a to v případě Neveřejných informací po dobu 5 let ode dne ukončení účinnosti Smlouvy a v případě obchodního tajemství po do...
	10.7 Závazky vyplývající z tohoto článku není žádná ze Smluvních stran oprávněna vypovědět ani jiným způsobem jednostranně ukončit.
	10.8 Účastník č. 2 se zavazuje zajistit při plnění Smlouvy ochranu osobních údajů, ke kterým má přístup. Smluvní strany se zavazují postupovat v souvislosti s plněním Smlouvy v souladu s platnými a účinnými právními předpisy na ochranu osobních údajů,...
	10.9 Případné části Smlouvy představující obchodní tajemství či jiné údaje chráněné dle zvláštních předpisů budou před jejich uveřejněním zajištěny proti přečtení (začerněním apod.).

	XI.  kybernetická bezpečnost
	11.1 Účastník č. 2 se zavazuje dodržovat relevantní ustanovení zákona č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících předpisů (zákon o kybernetické bezpečnosti), ve znění pozdějších předpisů a vyhlášky č. 82/2018 Sb., bezpečnostní...
	11.2 Účastník č. 2 má zavedený a funkční systém řízení bezpečnosti informací podle aktuálně platné normy ISO/IEC 27001 a ISO/IEC 27036, v rámci systému ISO/IEC 27001, pro případ realizace prostřednictvím subdodavatele/subdodavatelů. Za účelem ověření ...
	11.2.1 platným certifikátem,
	11.2.2 auditorskou zprávou nezávislé externí auditorské společnosti

	11.3 Účastník č. 2 má zavedený a funkční systém ISO 9001 zajištující kvalitu služeb (Quality Assurance). Účastník č. 2 doloží soulad (Compliance) se smluvními podmínkami a nezbytnými souvisejícími předpisy a dále potřebami Účastníka č. 1 za účelem ově...
	11.3.1 platným certifikátem,
	11.3.2 auditorskou zprávou nezávislé externí auditorské společnosti

	11.4 Účastník č. 2 se zavazuje při plnění úkolů bezpečnosti v návaznosti na realizaci Spolupráce vycházet z bezpečnostní dokumentace Účastníka č. 1, která je mu poskytnuta v rozsahu nezbytném pro plnění Smlouvy.
	11.5 Účastník č. 2 se zavazuje, že Spolupráci bude poskytovat v souladu s bezpečnostní politikou stanovenou Účastníkem č. 1, bude ji v plném rozsahu dodržovat, dodržování stanovených bezpečnostních pravidel a zásad se týká všech pracovníků Účastníka č...
	11.6 Účastník č. 2 bere na vědomí, že má oprávněný přístup a právo nakládání pouze s daty a informacemi, ke kterým byl autorizován. Schvalování přístupových a uživatelských práv je vyhrazeno, pokud to není ve Smlouvě s Účastníkem č. 2 výslovně upraven...
	11.7 Účastník č. 2 vede aktualizovanou provozní a bezpečnostní dokumentaci pro dodávanou Spolupráci, pro implementované procesy a služby a dále administrátorskou dokumentaci umožňující provozování nebo kontrolu provozování Spolupráce.
	11.8 Pokud je Účastník č. 2 zpracovatelem osobních údajů, včetně jen možnosti přístupu k těmto údajům, zajistí ochranu osobních údajů (OOU) a jejich zpracování v souladu s požadavky GDPR – Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 o ochra...
	11.9 Účastník č. 2 zahrne vyhodnocování rizik spojených s vývojem, testováním a nasazením programu do produkce ve svém systému řízení. V tomto smyslu má zpracovanou a průběžně aktualizuje „Analýzu rizik“, kde definuje hrozby, zranitelnosti, míru rizik...
	11.10 Účastník č. 2 řídí změny v rámci Spolupráce, má zavedené a používá procesy řízení životního cyklu změny od zadání požadavku po nasazení do produkce.
	11.11 V případě potřeby likvidace dat souvisejících se Spoluprací (provozní údaje, uchovávané logy, obsah databází) a jejich technických nosičů postupuje Účastník č. 2 v souladu s uzavřenou Smlouvou případně zajistí jejich likvidaci s ohledem na úrove...
	11.12 Toto pravidlo likvidace dat a informací, včetně nosičů informací se vztahuje na všechna produkční, provozní a testovací data a informace.
	11.13 Jakékoliv požadavky na výjimky z výše uvedených požadavků musí být evidovány a jejich uplatnění je možné pouze za podmínky písemného souhlasu Účastníka č. 1.

	XII.  Sankční ujednání
	12.1 V případě porušení povinnosti stanovené v čl. VII odst. 7.7 pododst. 7.7.5 Smlouvy ze strany Účastníka č. 2 má Účastník č. 1 právo uplatnit vůči Účastníku č. 2 smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč, a to za každý jednotlivý případ porušení.
	12.2 V případě porušení povinnosti stanovené v čl. XIV odst. 14.10 Smlouvy ze strany Účastníka č. 2, má Účastník č. 1 právo uplatnit vůči Účastníku č. 2 smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč, a to za každý jednotlivý případ porušení.
	12.3 V případě, že některá ze Smluvních stran poruší některou z povinností dle čl. VIII odst. 8.2 a/nebo 8.3, a/nebo čl. IX odst. 9.8, a/nebo čl. X této Smlouvy, je druhá Smluvní strana oprávněna požadovat smluvní pokutu ve výši 100 000 Kč, a to každý...
	12.4 V případě prodlení Účastníka č. 2 se lhůtou dle č. IV odst. 4.3 pododst 4.3.3 Smlouvy, má Účastník č. 1 právo uplatnit vůči Účastníku č. 2 smluvní pokutu ve výši 1 000 Kč za každý započatý den prodlení.
	12.5 Smluvní pokuta a zákonný úrok z prodlení jsou splatné ve lhůtě 30 dnů ode dne doručení písemné výzvy oprávněné Smluvní strany Smluvní straně povinné ze smluvní pokuty nebo ze zákonného úroku z prodlení.
	12.6 Každá ze Smluvních stran je oprávněna uplatňovat vůči druhé Smluvní straně veškeré smluvní pokuty, na které jí bude z porušení Smlouvy vyplývat nárok dle tohoto článku, tj. i v případě kumulace smluvních pokut.
	12.7 Aniž by byl dotčen předcházející odstavec, Smluvní strany se výslovně dohodly, že celková výše všech nároků na smluvní pokuty, vzniklých na základě nebo v souvislosti s touto Smlouvou jedné Smluvní straně se omezuje částkou odpovídající 1 000 000...
	12.8 Ujednáním o smluvní pokutě není dotčeno právo poškozené Smluvní strany domáhat se náhrady škody v plné výši.
	12.9 Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje kteroukoliv Smluvní stranu povinnosti splnit závazek utvrzený smluvní pokutou.

	XIII.  ukončení Smlouvy
	13.1 Tato Smlouva se uzavírá s účinností ode dne zveřejnění Smlouvy v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv v platném znění (dále jen „Zákon o registr...
	13.2 Tato Smlouva může být ukončena dohodou Smluvních stran.
	13.3 Smluvní strany jsou oprávněny od této Smlouvy odstoupit, nastanou-li okolnosti předvídané ust. § 2002 Občanského zákoníku.
	13.4 Za podstatné porušení Smlouvy Smluvní stranou ve smyslu § 2002 Občanského zákoníku se považuje zejména:
	13.4.1 prodlení kterékoliv Smluvní strany s plněním jakýchkoliv lhůt ze Smlouvy o více než 30 kalendářních dnů;
	13.4.2 opakované (tj. nejméně druhé) porušování smluvních či jiných právních povinností v souvislosti s plněním Smlouvy;
	13.4.3 jakékoliv jiné porušení povinnosti jakékoliv Smluvní strany, které nebude odstraněno či napraveno ani do 30 kalendářních dnů ode dne doručení výzvy druhé Smluvní strany k nápravě (popř. od uplynutí lhůty ve výzvě stanovené), je-li náprava možná;
	13.4.4 prohlášení Účastníka č. 2 dle čl. I odst. 1.12 pododst. 1.2.8 Smlouvy o neexistenci významného vztahu k Ruské federaci se ukáže jako nepravdivé;
	13.4.5 prohlášení Účastníka č. 2 dle čl. I odst. 1.12 pododst. 1.2.9 Smlouvy se ukáže jako nepravdivé.

	13.5 Smluvní strana je dále oprávněna od Smlouvy odstoupit v následujících případech:
	13.5.1 bude rozhodnuto o likvidaci druhé Smluvní strany;
	13.5.2 druhá Smluvní strana podá insolvenční návrh ohledně své osoby, bude rozhodnuto o úpadku druhé Smluvní strany nebo bude ve vztahu k druhé Smluvní straně vydáno jiné rozhodnutí s obdobnými účinky;
	13.5.3 druhá Smluvní strana bude pravomocně odsouzena za úmyslný majetkový nebo hospodářský trestný čin;
	13.5.4 dojde ke střetu zájmů, přičemž za střet zájmů se zde rozumí skutečnost, že druhá Smluvní strana je obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) Zákona o střetu zájmů (člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního...

	13.6 Nastane-li některý z případů uvedených v předcházejícím odstavci, je dotčená Smluvní strana povinna o této skutečnosti informovat druhou Smluvní stranu, a to písemně do 2 pracovních dnů od jejího vzniku, společně s informací o tom, o kterou z uve...
	13.7 Odstoupení od Smlouvy musí být písemné, jinak je neplatné. Odstoupení je účinné ode dne, kdy bylo doručeno Smluvní straně, jíž se odstoupení týká. V pochybnostech se má za to, že odstoupení od Smlouvy bylo doručeno pátým kalendářním dnem od jeho ...
	13.8 Odstoupením od této Smlouvy se závazek touto Smlouvou založený zrušuje jen ohledně nesplněného zbytku plnění okamžikem účinnosti odstoupení od Smlouvy (tj. ex nunc). Smluvní strany si jsou povinny vyrovnat dosavadní vzájemné závazky ze Smlouvy, a...
	13.9 Účastník č. 1 může od Smlouvy odstoupit také ohledně celého plnění. V takovém případě se závazek založený touto Smlouvou zrušuje od počátku (tj. ex tunc) a Smluvní strany jsou povinny si vrátit vše, co si plnily, a to bez zbytečného odkladu, nejp...
	13.10 Ukončením Smlouvy nejsou dotčena práva na zaplacení smluvní pokuty nebo zákonného úroku z prodlení, pokud už dospěl, práva na náhradu újmy, povinnosti mlčenlivosti a dalších povinností v čl. X, práva vyplývající z čl. VIII a čl. XI Smlouvy, ani ...

	XIV.  Závěrečná ustanovení
	14.1 Jakékoliv úkony směřující k ukončení této Smlouvy a oznámení o změně bankovních údajů musí být doručeny datovou schránkou nebo formou doporučeného dopisu. Oznámení nebo jiná sdělení podle této Smlouvy se budou považovat za řádně učiněná, pokud bu...
	14.1.1 Účastník č. 1:
	Název: Státní pokladna Centrum sdílených služeb, s. p.
	Adresa: Na Vápence 915/14, 130 00 Praha 3
	K rukám: jméno Oprávněné osoby Účastníka č. 1
	Datová schránka: ag5uunk
	14.1.2 Účastník č. 2
	Název: ALEF NULA, a. s.
	Adresa: Pernerova 691/42, 186 00 Praha
	K rukám: jméno Oprávněné osoby Účastníka č. 2
	Datová schránka: ft2cp8u

	14.2 Účinnost oznámení nastává v pracovní den následující po dni doručení tohoto oznámení druhé Smluvní straně, není-li ve Smlouvě v konkrétním případě stanoveno jinak.
	14.3 Smluvní strany se dohodly na určení oprávněné osoby za každou Smluvní stranu (dále jen „Oprávněná osoba“). Oprávněné osoby jsou oprávněné ke všem jednáním týkajícím se této Smlouvy, s výjimkou změn nebo zrušení Smlouvy a oznámení o změně bankovní...
	14.3.1 Oprávněnou osobou Účastníka č. 1 je:
	Jméno: Pavlína Havelková
	E-mail: pavlina.havelkova@spcss.cz
	Telefon: + 420 606 764 581
	Jméno: Ondřej Nekovář
	E-mail: ondrej.nekovar@spcss.cz
	Telefon: + 420 725 737 364
	14.3.2 Oprávněnou osobou Účastníka č. 2 je:
	Jméno: Radek Švadlenka
	E-mail: radek.svadlenka@alef.com
	Telefon: +420 702 259 478Ke změně nebo ukončení Smlouvy a k oznámení o změně bankovních údajů je za Účastníka č. 1 oprávněn 1. zástupce generálního ředitele, generální ředitel a dále osoby pověřené generálním ředitelem. Ke změně Smlouvy nebo ukončení ...

	14.4 Jakékoliv změny kontaktních údajů, bankovních údajů a Oprávněných osob je příslušná Smluvní strana oprávněna provádět jednostranně a je povinna tyto změny neprodleně písemně oznámit druhé Smluvní straně.
	14.5 Obě Smluvní strany souhlasí s tím, že podepsaná Smlouva (včetně příloh), jakož i její text, může být v elektronické formě zveřejněna v souladu s povinnostmi vyplývajícími z právních předpisů, a to bez časového omezení. Účastník č. 1 se zavazuje, ...
	14.6 Tato Smlouva se řídí Občanským zákoníkem a dalšími příslušnými právními předpisy České republiky.
	14.7 Stane-li se kterékoliv ustanovení této Smlouvy neplatným, neúčinným nebo nevykonatelným, zůstává platnost, účinnost a vykonatelnost ostatních ustanovení této Smlouvy nedotčena, nevyplývá-li z povahy daného ustanovení, obsahu Smlouvy, nebo okolnos...
	14.8 Jestliže kterákoli ze Smluvních stran neuplatní nárok nebo nevykoná právo podle této Smlouvy, nebo je vykoná se zpožděním nebo pouze částečně, nebude to znamenat vzdání se těchto nároků nebo práv. Vzdání se práva z titulu porušení této Smlouvy ne...
	14.9 Účastník č. 2 není oprávněn bez písemného souhlasu Účastníka č. 1 postoupit Smlouvu, jednotlivý závazek ze Smlouvy ani pohledávky vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou na třetí osoby, ani učinit jakékoliv právní jednání, v jehož důsledku by došl...
	14.10 Změny nebo doplňky této Smlouvy včetně příloh musejí být vyhotoveny písemně formou dodatku, datovány a podepsány oběma Smluvními stranami s podpisy Smluvních stran na jedné listině, ledaže Smlouva v konkrétním případě stanoví jinak.
	14.11 Smluvní strany se dohodly, že veškeré spory vyplývající z této Smlouvy nebo spory o existenci této Smlouvy (včetně otázky vzniku a platnosti Smlouvy) budou řešit především dohodou. Nedojde-li k dohodě ani do 60 dnů ode dne zahájení jednání o doh...
	14.12 Smluvní strany se dohodly, že vylučují aplikaci § 557 Občanského zákoníku.
	14.13 Účastník č. 2 výslovně prohlašuje, že se podrobně seznámil se všemi dokumenty týkajícími se Spolupráce vč. Opatření, a že žádné z ustanovení tam uvedených nepovažuje za takové, které by nemohl rozumně předpokládat.
	14.14 Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě v 1 vyhotovení v českém jazyce s elektronickými podpisy obou Smluvních stran v souladu se zákonem č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů.
	14.15 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv.
	14.16 Smluvní strany po řádném přečtení této Smlouvy prohlašují, že Smlouva byla uzavřena po vzájemném projednání, na základě jejich pravé, vážně míněné a svobodné vůle, při respektování principu poctivosti, spravedlnosti a rovnosti Smluvních stran. N...
	14.17 Nedílnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy:
	Příloha č. 1 – Seznam poddodavatelů
	Příloha č. 2 – Vzory protokolů a formulářů
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